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  حركة الترجمة وأثرها الحضاري
  )ه232 -132(في عصر العاباسیین الأول 

  نصر الدین جار النبي سلیمان
  :مستخلص البحث

 يالعموم وعلالإسلامیة على وجه  تهدف الدراسة إلى إبراز البدایة الأولى لحركة الترجمة في الدولة
، ة عوامل نشأة وازدهار هذه الحركةفقد تناولت الدراس .ة في أوائل عهدها على وجه الخصوصالدولة العباسی

  .إضافة إلى الأسالیب والمصادر التي أعتمد علیها المسلمون في الترجمة
الخلیفة المأمون كذلك أوضحت الدراسة جهود الخلفاء العباسیین في شأن الترجمة مع التركیز على جهود 

  .جمین أمثال حنین بن إسحاق وآخرونإضافة إلى ذلك تم استعراض جهود كبار المتر 
وأخیراً أبانت الدراسة الأثر الحضاري للترجمة المتمثل في نهضة العلوم وازدهارها مثل علم الفلسفة 

  .وازدهارها والریاضیات والفلك والجغرافیا والطب فضلاً عن دور المسلمین في نهضة هذه اللوم
Abstrace: 

The aim of this study is reveal the beginning of the movement of trnslation in the 
Islamic stat in general and particularly in the stare of Abbasiyin at the beginning of 
the establishment and the its reign. The study deals with the factors of the 
establishment and the flourishing of this movement. Inaddition to this, there are 
styles and sources which Muslim depended on in translation. 

The study shows the abbasiyin Caliph efforts in the matter of translation with 
concentration on the caliph El-Mamoon efforts. 
Morever, ther appears the efforts of the famose translator such as Hunain Ibn Isaac 
and others. 

Finally the study shows the civil impact of translation in which appears 
renaissance and the flourishing of sciences such as philosophy, Mathematics, 
Astronomy, Geography and  Medicine. 
There is also the role of Muslims in the flourishing and development of these 
scinces. 

                                                
 قسم التاریخ - كلیة الاداب -جامعة شندي  
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  :تمهید
طور الإسلامیة حضارة وتمدنا، وذلك للتیعتبر العصر الأول من أزهى عصور الدولة 

هذه الحركة اجتمعت عدة عوامل ساعدت في تطورها . ورقي الحركة العلمیة الأدبیة
مست الحاجة لوجودها في  الحركة هذه. ن أبرز هذه العوامل حركة الترجمةونهضتها، م

فضلاً ان الدولة الاسلامیة اتسعت و رامت اطرافها،و تعددت شعوبها  ذلك الحین، ذلك
، ومن هذا المنطق كانت الدعوة ، فوحدة الدین تقتضي وحدة اللغة توحدت دیاناتها ذلك

  .إلى ترجمة العلوم إلى اللغة العربیة
فترجمة العلوم الأجنبیة إلى اللغة  العربیة كان لها أثر إیجابي على الحضارة الإسلامیة 

بوه ذجم وأضافوا علیه وشموه من علوم الأعاجلأن المسلمین أخذوا عصارة ما تر  وذلك
  .وأخرجوه  بطابع  إسلامي ممیز

 فالشعوب الإسلامیة بمختلف ألوانها والسنتها شاركت مشاركة فعالة في حركة الترجمة 
حتى خلفاء الدولة أنفسهم سطع نجمهم وتلألأ في سماء الترجمة، لذلك كانوا قدوة 

للترجمة أثر حضاري لا ك كان لرعایاهم من العلماء والمهتمین بأمر العلم، فمن أجل ذل
  .یضاهیه أثر

  -:بدایه الترجمه في الدوله الإسلامیه
بدأت حركة الترجمه في الدوله الإسلامیه في عهد دولة بني أمیه، الذین إهتموا بنقل علوم 

سطة علماء السریان مثل یعقوب الرهاوي أسقف االیونان وترجمتها إلى اللغه العربیه، وذلك بو 
ومن ابرز المهتمین بامر الترجمه من بني أمیه خالد بن یزید والذي یعد أول ). 1(مدینة الرها

  ).2(مسلم أمر بالترجمه من لغة إلى لغة
امت حرك الترجمة في الدولة الإسلامیة في مرحلتین متباعدتین من الزمن، الأولى ـق

ــــص في ـــــدر الدولـ دید ــباس أیضا، وبالتحــــة بني العـــویة والثانیه في صدر دولــــالأمة ــ
 د الخلیفه المأمون،ــــــرت حتى عهـــــفة أبي جعفر المنصور واستمــــد الخلیـــــعه في
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المرحلة إتصل العباسیون الأوائل بمدارس السریان وأقبلوا على دراسة العلوم  وفي هذه
بها وفي هذه المدارس إستطاعوا أن یترجموا كتباً في الطب والفلك عن 

زدهار حركة ).3(سریانیةال ٕ عوامل النشأه والإزدهار هنالك عده عوامل ساعدت في نشأه وا
الترجمة في العصر العباسي الأول منها میل بعض خلفاء العصر للعلوم الفلسفیه 

والخلفاء عادة اقدر الناس على الترغیب فیها فیما أحبوا ورغبوا فالخلیفة . والطبیعیه
الطب والأطباء لذلك أمر بترجمة الكثیر من كتب الطب المنصور كان كثیر الإهتمام ب

أما بقیة الخلفاء فقد تربوا ونشأوا في بیئات علمیه أسهمت إسهاما كبیرا في حیاتهم 
  .الفكریه على وجه العموم وأمر الترجمه على وجه الخصوص

زدهار حركة الترجمه، الجدل الدیني الذي نشأ بین ا ٕ لفرق ومن العوامل المؤثرة في نشأة وا
الإسلامیة، ذلك الجدل الذي إستفحل أمه في أواخر عهد الدولة الأمویة وأوائل عهد 
الدولة العباسیة الأمر الذي جعل الناس یتحدثون في أمر القضاء والقدر ونحوه، فكثر 
الجدال بین المسلمین، ثم تجادل المسلمون والنصارى والیهود في أي الأدیان أنفع وقد 

للرد على خصومه علماً بأن الیهود  االدفاع عن الإسلام وتصدو حمل المعتزلة لواء 
ستخدموا هذه الع ٕ دل ـلوم في الجـوالنصارى تسلحوا بعلوم الیونان كالمنطق والفلسفه وا

ان بما فیها الفلسفه والمنطق، وذلك ـس المسلمون بذلك، فعكفوا على دراسة علوم الیونـفاح
ر جعل المسلمون في غایة ـالدیانات الأخرى وأمثالهم، وهذا الأم اصحاب للرد على

  ).5(ص على ترجمة علوم الیونان والإستفاده منهاـالحر
ویبدو مما سبق ذكره أن المعتزله كان لهم القدح المعلى في إزدهار حركة الترجمه في 

فة المسلمین إلى افذه الأولى التي دخل منها فلاسـالدولة الإسلامیة وذلك لأنهم فتحوا الن
ــــوا على فهم ما فیها ثم دافلمبعد أن ترجموها إلى العربیه، وع علوم الیونان ــــ ــعوا بــ ـــ شدة ــ

ــــــع ـــلام، ـن الإســــ ـــالفـــ ــجدل الــ ــــ ـــــذي إتـ ــخـــ ـــذه الـ ــــناع خـــزلة لإقــمعتــ ـــهم جـــومـصـــ ــهم أشــعلــــ   دــــ
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على الإطلاع على علوم الیونان بعد ترجمتها ونشرها، وكان ذلك في عهد  حرصاً 
  ).6(المأمون العباسي الخلیفه

لإتساع الدوله الإسلامیه في العصر العباسي الأول دوراً كبیرا في إزدهار  كان كذلك
، وهذه .حركة الترجمه وذلك بضم الشعوب غیر العربیة للدولة الإسلامیة في ذلك الحین

نتشرت بینهم اللغه العربیه، فوحدة الدین إستوجبت وحدة ا ٕ لشعوب إعتنقت الإسلام، وا
اللسان هذا الأمر جعل الشعوب غیر العربیة تقوم بنقل وترجمة علومها القدیمة التي 
تتمشى مع تعالیم الإسلام، ومن أشهر هذه الشعوب الفرس ومن أبرز علمائهم عبداالله بن 

  ).7(سماء حركة الترجمة والتألیفالمقنع الذي سطع نجمه في 
زدهار حركة الترجمة ذلك التطور  ٕ ومن أبرز العوامل المساعدة في نشأة وا

د تطوراً ـفالعصر العباسي الأول شه. الإقتصادي الذي عم جمیع ارجاء الدولة آنذاك
م یسبق له مثیل من قبل فقد ركز العباسیون الأوائل على الزراعة ـإقتصادیا عظیما ل

ال الزراعة وأیضا في ـراق شهرته القدیمة في مجـأساسیة للإقتصاد وأعادوا للع كدعامة
مجال الصناعة والتجارة وأدى ذلك إلى توفیر مبالغ طائلة من الأموال للدولة هذه الأمول 

زدهار ح اب المباشرة أدـالأسب من كانت ٕ ركة الترجمه والتألیف في الدولة، إذ ـإلى تطور وا
إستخدموا تلك الأموال في جلب الكتب من أماكن بعیده وقدموا حوافذ نجد الخلفاء 

ادیة بعض الفئات من أهل الثراء على ـالدولة الإقتص للمترجمین، كذلك ساعدت حالة
مة، حیث نجدهم نهجو نفس النهج الذي إنتهجه الخلفاء ـالمساهمة في تطویر الترج

وسى وهم محمد وأحمد والحسن والذین فأعطوا وبالغوا في العطاء للمترجمین أمثال بنو م
  ).8(وا بجلب الكتب النادره من أماكن بعیده إلى بغداد وعملوا على ترجمتهاـقام

ــف مهـــیقول القفطي كان بنو موسى أبصر الناس في الهندسة وعلم الحیل ول ي ذلك ـ
مة الفائدة، راض عظیـــریفة الأغـــي شــوسى وهــني مـــحیل بــعرف بــــتآلیفة عجیبة، ت
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وبذلوافیها الرغائب وقد أتبعوا العلوم القدیمة،  الناس وهم لمن تناهى لطلب مشهوره عند
نفوسهم فیها، وانفذوا إلى بلاد الروم لإخراجها إلیهم فأحضروا النقلة من الأصقاع 

علیم من العلوم  الغالب وكان بذل السخي، وأظهروا عجائب الحكمة،البعیدة بال
  ).9............"(والنجوم والموسیقى، والحركات، والحیل،والهندسة، 
مین بأمر العلوم وترجمتها والإستفادة تهما سبق ذكره إن بني موسى كانوا مویتضح م

منها ساعدهم على ذلك حالتهم المیسورة، التي ساعدتهم في البذل والعطاء في جلب 
بلاد الروم وغیرها في ذلك  الكتب من أصقاع بعیدة وترجمتها إذ  أن عملیة السفر إلى

وأن إنفاقهم لم یكن قاصراً  ،أموال طائلة وهذا توفر لبنى موسىالحین، أمر یحتاج إلى 
على جلب الكتب فقط بل نجدهم أعطوا بسخاء في عملیة الترجمة وساعدهم على 

  .ذلك حالة الدولة الإقتصادیة على وجه العموم وحالتهم المادیة على وجه الخصوص
، )10(رالشهر یقدر بحوالي خمسمائة دینا اق بنى موسى في الترجمة خلالوكان إنف

  ).11(ترجموا لبني موسى حنین بن إسحاق ومن أشهر المترجمین الذین
حیث  كذلك من العوامل المساعدة في ازدهار حركة الترجمة اكتشاف صناعة الورق،

والكتابة على هذه  ،كان العرب في الماضي یكتبون على الجلود والحجارة وجرید النخل
عنها بسرعة وذلك لأنها تتأثر  الأدوات في غایة الصعوبة فضلاً عن زوال الكتابة

للزوال، كما  علیها رف الطبیعة من أمطار وحرارة وعوامل أخرى، فتتعرض الكتابةبظ
الأدوات ثقیلة الوزن ویصعب حملها من مكان لآخر، وكذلك تحتاج إلى هذه أن 

، ولتفادي ذلك نقل المسلمون وهذا الأمر یكلف كثیراً  لحفظها،ة أماكن آمنة وواسع
تصنیعه فیها ونتیجة لذلك تعدد  صناعة الورق من الصین إلى البلاد الإسلامیة وثم

  ).12(والنواحي الفرعوني والطاهري الجعفري أنواعه منها السلیماني، والطلحي،
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  :مصادر الترجمة وطرائفها
  :مصادر الترجمة.أ

فترجموا من مصادر  یون في عصرهم الأول اهتماماً شدیداً بأمر الترجمة،أهتم العباس
در الیوناني فهو أماالمص. عدیدة أهمها المصدر الیوناني والسریاني والفارسي والهندي

، وعنه ترجم المسلمون علوماً كثیرة حیث انتشرت هذه العلوم بصورة یأتي في المقدمة
ترجم منها من علوم الطب وأشهر ما ،آنذاك سلامیةواسعة في كل بلدان الدولة الإ

  .)13(والفلسفة
والمسلمون في بادئ امرهم كانوا یجهلون لغة الیونان لذلك استخدموا السریان مترجمین 

، هذا الأمر أدى إلى نشاطهم وجدیتهم في غة ومنحوهم أموالاً طائلة في ذلكلهذه الل
بین العرب وبین ثقافة الیونان التي الترجمة وفي هذه المرحلة كان السریان حلقة الوصل 

  ).14(برت عن طریقهم إلى دیار المسلمینع
والذي ) م272-241(رت في عهد الملك سابور بن أردشیراما علوم الفرس فقد ازذه

أهتم اهتماماً شدیداً بكافة العلوم وعلوم الفرس على وجه الخصوص، فأرسل إلى بالد 
لها إلى الفارسیة ثم تدارسها الناس بعد ذلك، الیونان وأستجلب كتب الفلسفة وأمر بنق

فلاسفة الیونان على نقل الفلسفة والمنطق ) 559-531(كذلك شجع كسرى أنور شوران
لتدریس علوم  زأمر أیضاً بإنشاء مدرسة في مدینة جندیسابور والطب إلى الفارسة،
ترجمة التي فضلاً كبیراً على حركة ال وكان لمدرسة جندیسابور.الیونان بعد ترجمتها

قامت في الدولة الإسلامیة إذ أنها قامت بتخریج عدد كبیر من الأباء والفلاسفة 
  .)15*(ترجمین من أشهرهم ابناء بختیشوعوالم
ـــن الفـــت مــــي نقلــــلوم التــــــفالع م ــــة والحكــیاسـي الأدب والســـت فــــت تمثلــمــــرس وترجــ
ـــدر الهــــا المصـــأم. كــــاریخ والفلــــوالت م المسلمون منه الطب والفلك ــــد ترجــــدي فقـ
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والحساب والموسیقى والأرقام العددیة أما بالنسبة للمصدر الهندي فقد ترجم المسلمون 
أما بالنسبة للمصدر . والحساب والموسیقى والأرقام العددیةمنه الطب والفلك 

ترجم المسلمون من الیونان السیاسة الیوناني فبالإضافة للفلسفة والطب 
  ).16.(لهندسة والموسیقى والمنطق والفلكوا

والجدیر بالذكر إن العرب ترجموا عدداً كبیراً من علوم الیونان ما عدا التاریخ 
والأدب مع أنهم نقلوا من الفارسیة تواریخ الفرس وأخبار ملوكهم والسبب في 

عن ذلك تأثیر ملوك الفرس في  ذلك قدم العلاقة بین الفرس والعرب فضلاً 
سیر الاحداث التاریخیة لدى العرب بطریقة مباشرة أو غیر مباشرة وذلك لصلة 

أما الادب فالعرب لم یتهموا بنقلة عن الیونان، وذلك . الجوارین الشعبین
لإعجابهم شعرائهم وخطبائهم ولإعتقادهم ان لا أدب فوق أدبهم، وكانوا في ذلك 

، عرائهم یتلقونها من أفواه الرواهجمع أشعارهم وأخبار شالعصر منصرفین إلى 
لیصطنعوا بها لغة  یكونوا یحسنون العربیة لم زیادة على ذلك فأن نقلة الیونان

ثم إن  .هائكأبنا ادب رصین بخلاف نقلة الفرس فأنهم كانوا یحسنون العربیة 
یونانیة مدارس سوریا والعراق ومصر كانت مهمتها الأساسیة تدرس العلوم ال

من فلسفة وطب وحساب وغیرها ولم تدرس الأدب والتاریخ الیوناني حیث لا 
یوجد بین مترجمي السریان والنساطرة إلا فیلسوف أو طبیب ریاضي ولا تجد 

  ).17(بینهما شاعراً او كاتباً 
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  :طرائق الترجمة/ ب
  :طریقة یوحنا بن البطریق/ 1

في العصر العباسي الأول فهو مولى  یعتبر یوحنا بن البطریق من أشهر المترجمین
  ).18(للخلیفة العباسي المامون وترجم له كثیراً من كتب الأوائل

ولیوحنا طریقة اختلف فیها من غیره من المترجمین وفي هذه الطریقة ینظر الفرد إلى كل 
كلمة مفرد من الكلمات الیونانیة وغیرها من كلما اللغات الاخرى ومما تدل علیه من 

یكتبها المترجم، وینتقل إلى الاخرى وهكذا یستمر في الترجمة وهذه الطریقة لها معنى ف
بعض السلببیات إذ إن بعض الكلمات العربیة لا یوجد لها مماثل في الیونانیة ویتم نقلها 
كما هي وهذا یسبب نوعاً من الغموض كذلك من سلبیات هذه الطریقة استعمال 

  ).19(ات الاخرىالمجازات وهي كثیرة وفي جمیع اللغ
   -:طریقة حنین بن اسحاق/ 2

لذلك اختیر ). 20(العرب والیونان والفرس والسریان كان حنین بن إسحاق عالماً بلسان
ومشرفاً على الترجمة، وطریقته في الترجمة هو أن یأتي الفرد بجملة فیحصل معتاها في  اً نیما

ت الألفاظ أو خالفتها، وهذه الطریقة ذهنه ویعبر عنها باللغةالاخرى بجملة تطابقها سواء ساو 
  ).21(أفید من الطریقة الأولى وعن طریقها ترجمت كتب كثیرة من علوم الیونان

  -:خلفاء بني العباس و عنایتهم بأمر الترجمة
یة، واشتدت سواعد ـــــضة العلمـــث النهـــــت بواعــــلافة، عظمـــالعباسیون إلى الخ لما جاء

ــالكت ماء لتدوینـــالعل ـــي كـب فـ ـــل علــ ــم، وترجمو ــــن العلــــم مــ ــت العــ ن كتب ـــدید مــ
ـــظهرت بــــ، فالأعاجم ـــوادر الـــ ي ــــثاني أبــعباسي الـــخلیفة الــــهد الـــي عـــى فـــترجمة الأولــــ
ـــمنصــــجعفر ال ــور والــ ــــ ــــــذي جـ ــــمع حـ ــــ ــه صـــولــ ـــ  ختلف النواحي فيــــن مــــــاء مــعلمـــــوة الــفـــ
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على ترجمة كتب الأعاجم إلى العربیة، وكان أغلب الذین ترجموا في  عبغداد، وشج
  ).22(الدولة آنذاك من النصارى وحدیثي العهد بالإسلام

المشتغلین كان الخلیفة المنصور میالاً إلى التنجیم وعلم الفلك لذا قرب الیه المنجمین و 
الكثیر من كتب الفرس إلى بهذا العلم من الفرس أمثال أبو سهل بن نوبخت الذي ترجم 

ي ومن الذین خدموا المنصور في النجوم محمد بن إبراهیم الغزاري الذ). 23(العربیة
كذلك أمر المنصور بجلب كتب في ) السند هند(یرجع الفضل الیه في ترجمة كتاب

مها كتاب المجسطي وقد جاءت هذه الكتب مترجمة لكن الهندسة الطبیعیات من أه
ترجمتها كانت غیر دقیقة ومضبوطة لذلك أعیدت ترجمتها في عهدي الرشید 

  ).24(والمامون
ومن النوابغ المترجمین في عهد المنصور المترجم الفارسي عبد االله بن المقفع الذي ترجم 

ومنها ترجم إلى اللغة ) السنسكریتیة(القدیمةكتاب كلیلة ودمنة وضع أصله باللغة الهندیة 
والجدیر بالذكر أن بن المقفع لم یقصر . الفارسیة ثم قام بن المقفع بترجمته إلى العربیة

جهوده على الترجمة فقط بل أضاف إلیه بعض الأبواب مثل باب غرض الكتاب وباب 
، وكان الدافع الفحص عن أمر دمنه وباب الناسك والضیف وباب البطة ومالك الحزین

من ذلك الإصلاح الإجتماعي، والكتاب یشرح بعض النواحي الإصلاحیة شرحاً وافیاً 
ویركز على دراسة الحیاة ویجعل منها أداة رفض لكثیر من الأمور السیاسیة والتي رأى 

دومة في زمنه فهو لا معالعهد ورأى أن الحریة السیاسیة  أن معظمها یرجع إلى حكام
یستطیع أن ینتقد الخلیفة وبطانته نقداً صریحاً لأن المنصور كان سریع البطش لكل 

والكتاب اتخذ شكل الأدب التعلیمي، فهو یسعى إلى الإرشاد والتعلیم والتهذیب، . معارض
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جمع حكمةً ولهواً فأختاره الحكماء لحكمته والسفهاء "المقفع  نوالكتاب كما قال ب
  ).26"(هللهو 

ویتضح مما سبق ان الخلیفة المنصور أول خلیفة عباسي اهتم بأمر الترجمة، فهو 
حالة الرجاء ذلك أعطى وأجزل العطاء في سبیل نهضة الترجمة وازدهارها ساعده على 

والنعیم التي سادت أرجاء الدولة آنذاك وبفضل هذه الترجمة استطاع المسلمون أن 
لأخرى فهم أضافوا بدوهم وعدلوا في العلوم التي ترجموها  ینفتحوا ثقافیاً على الأمم ا

  .اسطتها اصبحوا قادة للعالم بأسرهاستطاعوا أن یحدثوا نهضه فكریه بو  هذابو 
وبعد خلافة المنصور اصاب الترجمه شيء من الركود لحین من الدهر، فلما آلت 

قدمین خاصة بعد الخلافه للرشید كانت الافكار قد نضجت وزاد تطلع الناس لعلوم الأ
لسوا الرشید اولاء جوه ،وعرب وفردوس وهنودمجئ الأطباء المهره إلى بغداد من سریان 

وقد كان الرشید كلما ذهب إلى بلد لفتحها یأمر المسلمین بالاهتمام  .واعجب بعلومهم
دما خرج الرشید لحرب فعن بأمر علومها وحمل كتبها إلى بغداد لترجمتها والاستفاده منها،

حملها إلى بغداد وأمر وغیرها  من بلاد الروم  عثر هناك على كتب كثیره  ر وعمریهأنق
  ).27(ا بن ما سویه بترجمتهانطبیبه یوح

كذالك أمر الرشید الحجاج بن مطر بترجمة كتاب العالم الیوناني أقلیدس 
لأنها  ترجمت في یة ارونهبالمرحلتین المرحلة الأولى سمیت  وبالفعل تم ذلك في

هارون الرشید اما المرحلة الثانیة فسمیت بالمامونیة و ذلك لانها ترجمت  عهد
  ).28(المأمون في عهد

دما أمر ـــنــیاً عــــلـتمام جــــــك اللاهــــــهر ذلـوظ ،بـــــطــد بالــیــــرشـم الـــــتـــك أهـــلذـك
  مجلساً عقد ـید یـرشـال انـوك، قدیمــالطب ــب في الــتــك مةجــــتر ــــب ویةــــساـن مــب ناــیوح
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د ترجمتها بأحسن العبارات أنواعاً من العلوم القدیمة بعه یستعرض فی
  .)29(وأدقها

بترجمة علوم الهند بما وفي عهد الرشید وفد عدد كبیر من المترجمین الهنود والذین قاموا 
ومن أشهرهم جبرئیل ، رى الرشید في مجال الطب والترجمةكذلك خدم النصا. فیها الطب

بحتیشوع والذي نال عطاءاً كبیراً من المال نسبة لما قدمه من أعمال جلیلة في مجال  بن
  .)30(العموم والترجمة على وجه الخصوص الفكر على وجه

  : العصر الذهبي للترجمة
یعتبر عصر الخلیفة المأمون العصر الذهبي للترجمة وذلك لأن المأمون نهض        
، فقد إهتم اهتماماً شدیداً بحركة الترجمة ضة علمیة جدیرة بلإعجاب والتقدیرهبالبلاد ن

 وقد قویت هذه الحركة بفضل العطاء السخي من ،لغات الأجنبیة إلى اللغة العربیةمن ال
ره بشتى نتیجة لذلك حفل عص. ي كان وافر العلم وكثیر الإضطلاعقبل المأمون الذ

كان المأمون حریصاً كل الحرص على أن یثیر في نفوس وقد . أنواع المعارف الإنسانیة
، وكذلك والشوق إلى إداراك حقائق الأشیاء، امن الرغبة إلى التعمیق في العلمأصحابه كو 

  .)31(معرفة ثقافات الشعوب غیر العربیةكان متطلعاً ل
 ل المأمون من قصره مقراً للعلماء، بغض النظر عن جنسیاتهم، فمنهم الیوناني،لقد جع

ى بغداد من مشارق الأرض وكانت اللأبل تأتي إل. والسریاني وغیرهم من العجم
إضافة إلى . السریانیة والیونانیة والفارسیة ، محملة بالكتب القیمة والمدونة باللغةومغاربها

ذلك قرب المأمون إلیه علماء الیهود والنصارى بدورهم أخرجوا له من أدیرة سوریا وآسیا 
شام كتباً خطیة في الفلسفة والتاریخ وعلم الهندسة لعلماء یونان الصغرى وسواحل ال

  .)32(ا إلى العربیة بدقة وعنایة فائقةوترجموه
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إن مساعي المأمون في جلب الكتب لم تتوقف إذ نجده أرسل إلى ملك الروم یطلب منه 
یب كتب العلوم القدیمة وذلك من أجل ترجمتها والاستفادة منها وخاصة كتب العالم الطب

، فأخرج المأمون جماعة من لروم بعد أمتاع، فأجاب ملك ا)33(الفیلسوف أرسطاطالیس
  .)34(ین بن إسحاق بجلب الكتب وترجمتهاالعلماء والمترجمین على رأسهم حن

ویقول ابن أبي صبیعة أن اهتمام المأمون بترجمة الكتب الیونانیة راجع إلى الرؤیا        
، على منبر ویقول أنا أرسطاطالیس شیخاً بهي الشكل جالساً التي رآها في منامه إذ رأى 

أنه رجل حكیم من بلاد : مأمون من نومه سأل عن أرسطاطالیس، فقیل لهوعندما استیقظ ال
  ). 35(حكماء الیونان إلى اللغة العربیةالیونان فأحضر حنین بن إسحاق وأمره بنقل كتب ال

، وعلوم الیونان على وجه ماً بمختلف العلومتهلمأمون كان مویبدو مما سبق أن الخلیفة ا
الخصوص فمن الطبیعي أن یقوم بترجمتها والاستفادة منها وذلك لأنه مدرك وملم بقیمتها 

یسي الذي أدى العلمیة لذلك لم تكن الرؤیا التي رآها المأمون في منامه هي السبب الرئ
میة وأمر الترجمة لم یكن شیئاً ، كما أن المأمون نفسه نشاء في بیئة علترجمة علوم الیونان

  . ثاً منذ عهد جده الخلیفة المنصورجدیداً علیه بل شیئاً متوار 
  :بیت الحكمة

لم تحفظ في قصر الخلافة في كانت الكتب المترجمة ومخطوطات التراث ودفاتر الع      
اران ، وعندها جاء الخلیفة هارون الرشید أتجه إلى إخراج الكتب والمخطوطات من جدبغداد

والتي أصبحت زمن المأمون ) بیت الحكمة ( صر الخلافة إلى مكتبة ضخمة سماهاق
ترجمة وأماكن لخزن الكتب، ، فیها أماكن للدرس والیة بالمعني العلمي الدقیق للكلمةأكادیم

إن بیت " قفطي ــــقول الــــ، ویرصد الفلكيــــكن لتألیف إلى جانب الاــــ، وأموأماكن لنقلها
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هذا  هو الذي أبتدع فكرة، فهارون الرشید رمزاً للمناخي العلمیة المختلفة كان الحكمة
، والحكمة في رأى العلماء المسلمین هي العلوم الإلهیة المعهد وتبناه ابنه المأمون

  .)36"(العددیة وصناعتا الطب والتنجیم و 
تحمل كنوز التي وقد نال بیت الحكمة في عهد الرشید عنایة فائقة بالكتب المترجمة 

ت وأخذت توتي أكلها ، فنمت واشتدعین لها الموظفین وجلب لها الكتب، فالثقافة الأجنبیة
  .)37(ء أنه كان یقبل الجزیة كتاباً وبلغ الاهتمام الرشید بالعلم والعلما. طیباً یانعاً 

بیت (فقد سمیت ،ه الأكادیمیة فله دلالته الواضحةأما الاسم الذي أطلق على هذ 
سم خزابة الكتب وذلك بالإشارة الي الكتب التي  ،خزانة الحكمة وأ )الحكمة ولم یسمى باْ

صد بالفلفسة كانت تجمع فیها والحكمة في ذلك الوقت كانت مرادفة للفلسفة الیونانیة ویق
وتشمل مباحث الهیئة والطبیعة والریاضیات والنطق وهذا یدل على  ،المعنى العام للكلمة

أما  .ر الثقافي الذي كان غالباً آنذاكه الأكادیمیة وعلى التیاالاتجاه العقلى لمؤسس هذ
  ).38(الشي أویخزن هعلى المكان یوضع فیكلمة الخزانة أو بیت فهي تدل 

وشجع  توفى هارون الرشید وخلفة ابنه المأمون الذي أهتم بالمسائل الفلسفیة والعلمیة 
كتب من الهند لف أنواع العلى النهضة العلمیة ونشر العلوم فزود بیت الحكمة بمخت

اء والمفكرین وأغدق علیهم فأجتمع فیها جهابذة المترجمین والأطب ،وبلاد الروم والفرس
فأصبحت خزانة كتب بیت الحكمة من أثرى وأعظم خزائن الكتب في ذلك  ،العطاء

ـــال ن ـــوحنا ابــــاسویة ویـــوقت وكان من أشهر مترجمیها في ذلك الوقت یوحنا بن مــ
  ).39(البطریق 
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أما حنین بن إسحاق فقد كان من أبرز الأطباء والمترجمین في عهد المأمون وكان 
من النقلة  إلیه أحد لم یصل حد ونانیة والسریانیة والفارسیة إليأعلم أهل زمانه باللغة الی

حتى صار  من  مع براعته في اللغة العربیة ومداولة الاشتغال بها  ،الذین كانوا في زمانه
شر وقد بدأ حنین بالاشتغال بالترجمة منذ أن كان في السابعة ع .جملة المبرزین فیها

الحكمة بل رحل إلى نواحي العراق المختلفة من عمره، ولم یكتف حنین بكتب دار 
بحثاً عن الكتب وأكثر ماترجمه حنین في  .ى الشام والإسكندریة وبلاد الروموسافر إل

  ).40(النیوسالحكمة الطب وخاصةً كتب ج بیت
 ،فهاإن كل هذه الأعمال التي قام بها حنین  في الترجمة كان الخلیفة المأمون من خل

فعطاء المأمون حقیقة كان حافزاً لحنین ومن معه  ،فقد أعطى بسخاء في سبیل ذلك
   .لذلك وصلت الترجمة شأواً عظیماً في ذلك الحین

اعترضته  لأرسطوطالیس في الحكمة وفي أثناء ترجمته لكتب الیونان وترجم حنین كتباً 
التي لم یعرف لها نظیراً في اللغة السریانیة والعربیة من  ،مئات الكلمات الیونانیة

ا مصطلحات طبیة فلسفیة وأسماء نباتات وحیوانات وغیرها وكان مضطراً أن یوجد له
ومؤدیاً كلمات الأجنبیة صقلاً عربیاً واضحاً وأن یصقل ال ،ألفاظاً عربیة تقابلها إن أمكن
فالكلمات والمصطلحات  التى لم یكن لها مقابل عالجها  ،إلى نفس معناها ومضمونها

  ).41(الضبطوأخرجها من اللغات الأجنبیة وأدخلها إلى العربیة في غایة 
المأمون في  وكان الأساتذة الهندوس  یتدفقون من الهند أفواجاً إلى بلاط الخلیفة العباسي

بغداد وذلك تلبیة لدعوته امتثالاً لأوامره فهم دائماً محل تقدیر واحترام عنده لذلك أرتقت 
  ).42(بیت الحكمة في عهده كما بلغت حركة الترجمة أیضاً في عهده أمداً بعیداً 
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نفاقهم على النقل  ٕ وقد اشتهر في عهد المأمون أمراء شغفوا بحبهم للكتب وجمعهم لها وا
بن عبد االله الزیات الذي نقلت باسمه عدة كتب والتف حوله فریق من أكابر د مة كمحموالترح

  ).43(ختشوع وجیش بن الحسن وآخرونیل بن ائالأطباء والفلاسفه مثل یوحنا بن ماسویه وجبر 
زائن الكتب في ویقال أن أعظم  خ" یقول القلقشندي في شان خزاین الكتب الشهیرة في الاسلام

إحداها خزانة  الخلفاء العباسین فكان فیها من الكتب مالا یحصى كثرة  :خزائنالسلام ثلاث 
ولایقوم علیة نفاسة ولم یزل على ذلك إلى أن دهمت بغداد من التتر وقتل ملكهم هولاكو 

  .)44..."(معالمها وأعفیت أثارها  المستعصم آخر خلفائهم ببغداد فذهبت خزائن الكتب وذهبت
شندى یعنى بخزانة الخلفاء العباسین بیت الحكمة وأن حركة الترجمة ویبدو واضحاً أن القل

، وبعد إنتهاء حكم المأمون تزعزع مركز بیت بعد المأمون زهاء قرن من الزمان والنقل استمرت
الحكمة في بغداد وذلك لحدوث بعض الاضطرابات السیاسیة إلى أن جاء الخلیفة المتوكل 

مساعدة العلماء وتشجیعهم وبذا عادت الحركة العلمیة إلى  على االله فاتبع سیاسة المأمون في
وكان للخلیفة . )45(ف وعادت الأمور إلى ما كانت علیةازدهارها وانقشعت سحابة الصی

المتوكل نشاط ملموس في الحیاة العلمیة حیث استطاع إن یعید الحیاة لبیت الحكمة وذلك 
ة الحیاة الفكریة واستمر عطاء بیت الحكم باختیار لحنین بن إسحاق رئیساً لها وبذا انتعشت

  .)م1258-ه656( في بغداد إلى حین غزوها من قبل
  نتائج ما توصل إلیه المسلمون من الترجمة في عهد العباسیون الأول 

  :في مجال علم الفلسفة/أ
ـــن اتــــرغم مـــلى الــــع الفوا ــخ دــجدهم قــــفلسفتهم نـــاساً لـــیونان أســــلسفة الـــمسلمون فـــخاذ الـ

ـــكتفوا بــم یـــــــول. یونانــــة الــلاسفـــــعض فــــآراء ب ـــوا شـــفاــل أضــــــذلك بــ قات ـعلیـاً وتــــروحـ



97 
 

  ISSN:1858-571X) م2004 ینایر( الاولالعدد                                                          مجلة جامعة شندي
 

 
 

  
journal.ush.sd E-mail:journal@ush.sd                                       Box:142-143                       

    
 

على الآخر  ، كذلك استطاعوا أن یوفقوا بین الفلسفة والدین لانصار أحدهماكثیرة علیها
  .الإسلامي وجعلوها سنداً للعقیدةواستخدموا الفلسفة في شروح الدین 

، فهو وف یعقوب بن اسحق الملقب بالكنديومن أشهر فلاسفة العرب في ذلك الزمان الفیلس
وكان عالماً بالطب ((  لمون الذین اثروا الساحة الفكریة، یقول القفطى عنهمن فلاسفة المس

دب خدم الملوك مباشرة بالأ. الحساب والمنطق وله تألیف كثیرة في فنون العلموالفلسفة وعلم 
، وأوضح منها المشكل ولخص المستعصب العویص وله في وترجمة من كتب الفلسفة الكثیر

تب الزمان لم یسبقه على مثله أحد، التوحید كتاب على سبیل أصحاب المنطق في سلوك مرا
وله رسائل في كتاب في المعرفة الأقالیم المعمورة وغیرها ، وله وله كتاب في إثبات النبوة

  .....))ضروب العلوم 
ام ، اضافة إلى أنه قلوم كثیرة وله مؤلفات عدیدة فیهاوالملاحظ أن الكندي نبغ وأجاد في ع

أفاد الفكر ، وعالج الكثیر من موضوعاتها وهذا بدوره بترجمة الكثیر من كتب الفلسفة
الخلفاء العباسین وخاصة  ، الأمر الذي جعله یحتل مكانة سامیة عندالإسلامي فائدة عظیمة

  .المأمون
، وله مؤلفات عدیدة في ذلك أهمها سطاطالیس وترجم ورتب منها الكثیراهتم الكندي بفلسفة ار 

له ایضاً مؤلفات أخرى في كتاب ترتیب كتب ارسطاطالیس وكتاب في قصد ارسطاطالیس و 
الأولى فیما دون الطبیعیات والتوحید وكتاب الحث على تعلیم  ، منها كتاب الفلسفةالفلسفة

  .)48(الكندي كتاباً في المنطق والجدل الفلسفة وكتاب أفعال الباري كلها عدل كذلك ألف
بالذكر أن الكندي یعتبر من أوائل المسلمین الذین اهتموا بعلوم الیونان وترجموها والجدیر 

ــــــإلى ال ـــــواس یةــعربــــلغة الــــ ــــــتفادوا مـــ ــــــنها إذ أنـ ـــه وجـ ــــ ـــــــ ـــد  تـ ــــ ــــشجیعاً قــــ ــــویاً مـــ ــــ  ن الخلیفةـ
ــال ل روادـــمل كـــذي شــــــیل العطاء الجز ـــي الـــــــتمثلاً فـــممأمون ــــال ـــ ــفكـ  لعـ، وقد أطذاكـــر آنــ
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وظهر ذلك جلیاً في فكر  ،لسفیة وانتفعوا بها نفعاً عظیماً الفالناس على أعمال الكندي 
  .نوا بالفلسفة في الرد على خصومهمعلماء أهل الكلام الذین استعا

 :في مجال العلوم الریاضیة/ب
عند الهنود من الناحیة  یعتبر علم الحساب من أهم فروع العلوم الریاضیة فقد كان متقدماً 

، فهم الذین نقلوا إلى العالم طریقة للعرب في نهضة هذا العلمع الفضل ، ولكن یرجالعلمیة
  .)50(الأرقام وهى طریقة العد المعروفهالحساب ب

أما الأرقام العددیة وصلت من الهند زمن الخلیفة العباس المنصور الذي كلف محمد بن 
ذور التربیعیة ام والجإبراهیم الفزارى بترجمة كتاب السندهند ومنه أخذ المسلمون الحساب والأرق

  .)51(والتكعیبیة
أما علم الهندسة فقد ترجم المسلمون عدداً لیس بالقلیل من كتب هذا العلم أهمها كتاب العالم 

العربیة في عهد لخلیفة  فقد نقل هذا الكتاب إلى" الأركان " الیوناني أقلیرس الذي سمي بكتاب 
  .)52(المنصور

، مثل بناء طاً وثیقاً بمظاهر النعیم والترفط ارتباوالجدیر بالذكر إن علم الهندسة علم ارتب
القصور وتجمیلها الأمر الذي جعل الخلفاء والأمراء والأثریاء یبذلون المال بسخاء للمبدعین 

  .هندسة لذلك نهض هذا العلم وازدهرفي مجال ال
سة لحسیة وذلك لأنها محسو وقد أطلق علماء المسلمون على الهندسة العلمیة اسم الهندسة ا

، وطبقوا النظریات الهندسیة دسة النظریة اسم الهندسة العقلیة، وكذلك أطلقوا على الهنوملموسة
ندسیة ـــــــــع هـــواضیــــــــــي مــــــــائل فــــــــون رســـــــمسلمــــــــف الـــــــك ألـــــذلـــــــــــــیة كـــعلمــــــــاة الــــــحیــــي الــــــــــــــــــف
ن ــــــــــــــیرها مــــــا وغـــــزوایــــــــیم الــــقســــــــــوم وتــــحجــــــــــ، والمـــــمستقیــــــخط الـــــــقسیم الـــــنها تــــــــــفة مـــختلــــــــــم

  .)53(المؤلفات
صلة بها، ومن هذه الفنون فن ندسة علوماً وفنوناً ذات وقد توصل علماء المسلمون أن لله

ل ــــن أجـــــك مــــیاسها وذلــــــــــسح الأرض وقــــي مــــــناس فـــــــالیه ـــــحتاج إلـــــــــــذا یــــــــــ، وهالمساحة
نتجه في ذراع أو ــقدیر ما تــــتزراعیة وتــح الأرض الـــســـــ، وممعماريـــــتخطیط الـــــید والـــتشیـــــــــال
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ال هندسیة أو نباتیة زاهیة في زخرفة المساجد والمباني بأشك  فدان أو مایشبه ذلك
  .)54(الشكل

كل هذه النتائج وغیرها توصل إلیها علماء المسلمین  بعد أن اجتهدوا في بحث التراث 
وحذفوا  وتنقیبه وترجمة الكتب ودراستها والاستفادة منها ثم بعد ذلك عدلوا فیها وأضافوا

ل ففي الأمر الذي أدى إلى بزوغ فجر نهضة فكریة لیست في مجال الریاضیة فحسب ب
  .مختلف ضروب العلم والمعرفة

  :في مجال علم الهیئة والنجوم /ج
ویة الثابتة والمتحركة لم الذي یبحث في حركة الإجرام السماععلم الهیئة هو ال

وأوضاعها یعرف الناس وعن حركة الإجرام السماویة وتغییر أشكالها ) 55(والمتحیزة
لق علیه علم لذلك أط ،ذا العلم یهتم بالأفلاك وحركاتهاوالملاحظ أن ه )56(على الأزمنة

  ).56(الفلك أو علم النجوم
لنجوم والكسوف الشمس وغیرها من اامر ابو جعفر المنصور بترجمة مؤلفات تتعلق ب

ام السماویه الاخرى نتیجه لذالك تأثر المسلمون بعلم الفلك الیوناني خاصه حركات الاجر 
  )58(عد ترجمته كتاب المجسطي لبطلیموسب

یه ونتیجه ملدراسة  علمیه عد الفلكیه لدراسة علم الفلك اصبعد ذلك إنشاء المسلمون المر 
واستعمل ه لسماویقام المأمون بتأسیس موصداً فى بغداد لدراسة حركت الإجرام الذلك 

فى ذالك آلة الرصد المسماه ذلت الحلق وقد وقد استطاع الفلكیون أن یتحققوا من مسائل 
على محیط الكرة الأرضیة ونصف قطرها ة في كتاب المجسمي، كذلك تعرفوا كثیرة وارد

وماتزال في اللغات الأجنبیة ألفاظ  ،على الكوكب والمجموعات النجومیة كذلك تعرفوا
والآلات الذي استعملها  ،مثل السماك والذنب والرمح وغیرهاعربیة لبعض النجوم 

ذات  المسلمون كثیرة ومتعددة منها ذات الأوتار التي تسمي بذات الشعبتین وأیضاً آله
  .)59(الجیب وغیرها من الآت الرصد
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تلیف وذلك بإضافة معلومات جدیدة هامة لما وقد استفاد المسامون من حركة الترجمة وال
بدراسة حركات القمر ترجموه حیث أوجدوا تعابیر فلكیة نقلت إلى اللغات الأروبیة كذلك قاموا 

  .)60(زله بشكل لم یسبق له مثیل من قبل، وتعرفوا على منادراسات دقیقة
صناعة حسابیة على كذلك تعرفوا على علم الازیاج وهو فرع من فروع الهیئة وهو عبارة عن 

المنصور ، هذا العلم كانت بدایته في عهد كل كواكب عن طریق حركتهقوانین عددیة نخص 
في الدول الإسلامیة زیج الفزاري، وزیج  ، ومن أشهر الازیاجبعد ترجمت كتاب السندهند

 ، وأنشأوا الجداول وقاموازیاج الفرس وأضافوا الكثیر علیهافقد أطلع العرب ا. الخوارزمي
  . )61(حتى أوصلوها مرحلة الأوج والحضیضا ورصدوها هبتثبیت حركات الكوكب فیها وتتبعو 

  :في مجال علم الجغرافیا/  د
یا كلمة یونانیة الأصل وتعنى وصف الأرض وقد أطلق العرب على هذا العلم فكلمة جغرا

  ).62(والأمصار وعلم المسالك والممالك أسماء كثیرة ومتعددة منها علم تقویم البلدان
الطریق العلمي إلاعلى ید وكان هذا العلم معروفاً عند المصریین القدماء والیونان ولم یتخذ 

وكانت بواعث علم الجغرافیا لدي المسلمین تتمثل في امتداد رقعة الدولة وبعد أقالیمها  ،الیونان
عرفة الطریق المؤدیة إلى تلك الأقالیم من مقر الخلافة في بغداد هذا حتم على الناس م

  .ووصفها وصفا دقیقاً 
وجبال وبجار وان بدایة علم الجغرافیا عند المسلمین بدأ  بوصف طبیعة البلاد من سهول 

ر السطح والتضاریس كذلك ترق المسامون إلى المد وتخطیطها اهظوانهار وغیرها من م
البلدان ومنذ عهد المأمون سعى العلماء وبحثوا في مجال خطوط الطول والعرض ومسافات 

  ).63(رض التى قسموها إلى سبعة أقالیمسعیا دؤوبا إلى معرفة طول الأ
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لبطلمیوس الذي ترجم في ) الجغرافیا( أن علماء المسلمین تأثروا بكتاب ذكرلوالجدیر با
موسى لف محمد بن وعلى منوال ذلك ا ،عباسیة من الیونانیة إلى العربیةصدر الدول ال

وأمر المأمون الخوارزمي بأن یرسم صوراً في هذا الكتاب ) صورة الأرض(الخوارزمي كتابه
یظهر فیها العالم بنجومه وقاراته وبحاره وصحاره ومدنه وقد عرف ذلك العمل بالخریطة 

  ).64(وهى فاقت في دقتها خرائط بطلمیوسالمأمونیة 
من  ظهور علم الخائط والذي یعتبر فرعاً یعتبر ماقام به الخوارزمي وبعض العلماء بدایة ل

والرومان ونتج من ذلك  فروع علم الجغرافیا فقد أضاف المسلمین الكثیرعلى خرائط الیونان
 ظهرت في خرائط المسلمین لأول طابع ممیز یختلف عن طابع خرائط القدماء فقد خرائط ذات

ها كما یراها الناظر في نمرة الجبال والغابات والأنهار وغیرها من مظاهر السطح بألوا
  ).65(الطبیعة

  :في مجال علم الطب/ه
ازدهر الطب عن المسلمین ازدهاراً لم یسبق له مثیل وذلك بفضل جهود الخلفاء في 

ترجمین من الذین تعلموا في مدرسة جندیسابور مالنهوض بعلم الطب فقد كان أغلب النقلة وال
نما أخذوه من كتب الیونانلفرس بفارس مع ذلك لم یأخذ العرب الطب من ا ٕ فقد ترجم  .وا

فیها كتب الطبیب الیوناني المشهور  االمسلمین كتباً في الطب الیوناني إلي العربیة بم
نما تقدم وازدهر بفضل  ٕ جالینوس فالطب عند المسلمین لم یقتصر على النقل والترجمة وا

ن أیدركوا الفرق بین فقد استطاع المسلمو  ،الملاحظات التي قام بها المسلمونالتجارب و 
  ).66(ات والفرق بین الجدري والحصبةأمراض كثیرة لم یكن للقدماء علم بها كبعض الحمی

لطب منها اختیار ألف عدة كتب في ا فحنین بن اسحاق بعد اطلاعة على كتب الیونان،
من الكتب  كتاب معرفة أوجاع المعدة وعیرها ،وكتاب اللسان واللثة ،أدویة علل العین

)67(.  
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لذلك المدارس الطبیة  اهتم خلفاء الدولة العباسیة بنشر العلوم الطبیة وأسسوا
التي تجمع الأطباء في  وحرصوا على عقد المؤتمرات الطبیة الطبیة والمستشفیات،

بالمؤلفات العلمیة النادرة  كذلك عملوا على زیادة المستشفیات وزودوها ،موسم الحج
  ).68(العاملین في مهنة الطبرفع كفاءة بعد ترجمتها وذلك ل

من سمات العصر  یتضح مماسبق ذكره أن حركة الترجمة كانت سمه بارزة
منها  ،النتائج الهامة مكن أن نستنتج بعضالعباسي الأول، ومن خلال ما سبق ی

مترجمین فحسب بل كانوا مبدعین ومبتكرین في  اأن المسلمین یومذاك لم یكونو 
 كما ا ،فقد شرحوا وأزالوا الغموض في كثیر منهامجال كل العلوم التي ترجموه

مسلمون كذلك اهتم ال وبذلك توصلوا إلى نتائج قیمة، ،نجدهم اضافوا الكثیر إلیها
مات من قبل الأمم والشعوب الأخرى فأحیوها بعد الم تبالعلوم القدیمة التي نسی

  .فكانت منارة ولغیرهم من الشعوب ونفضوا الغبار عنها وترجموها،
ودخلت علیها بعض ثقافات الأمم  ،ة الترجمة اتسعت الثقافة العربیةفبواسطة حرك

 الأمر الذي أدى إلى إثراء ،لحات العلمیة والتعابیر الفلسفیةوكثرت المصط الاخرى،
  .         اللغة وهذا بدوره أدى إلى تطور حضاري غیر مسبوق
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 .172عبود ص



104 
 

  ISSN:1858-571X) م2004 ینایر( الاولالعدد                                                          مجلة جامعة شندي
 

 
 

  
journal.ush.sd E-mail:journal@ush.sd                                       Box:142-143                       

    
 

العلوم عند العرب منشورات الجامع في تاریخ  :محمد عبد الرحمن مرحبا )14(
 . 2001-200ص ،عویدات

 هو العبد ویشوعبختیشوع ومعناها عبد المسیح لأنه في اللغة السریانیة البخت  )15(
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یة العربیة ، مجلة درع الوطن السلوك الحضاري والعسكر : رأفت عبد الحمید  )42(

 . 75م ، ص1984ظبي أبو 
 . 177 176ص  ،عیون الأنباء: ابن أبي اصیبعة  )43(
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